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‘ Hangvalté igetévek.

Tudomanyos nyelvtanaink alaktani részilkben béven tar-
gyaljak azockat a névszo6tdveket, amelyekben hosszii maganhangzé
valtakozik a megfeleld roviddel. Két csoportot kiilénboztetnek
meg koztiik: 1. az egyikben a valtéhangparok ezek: d~a, é ¢,
é ~ e, pl.: nydr ~ nyarat, élég ~ éléget, kéz~kezet; 2. a méasik
csoportban pedig i, &, @ valtakozik i-vel, ii-vel, u-val, pl.: viz &
vizet, tfiz~tiizet, treurat (1. Smonvi, TMNy. 292—307. 1. és
GomBocz, MTo6rtNy. III. Alaktan 5—24. §.). Ugyanezek a nyelv-
tanok a tobbhalaki igetdvek csoportjainak felsorolasiban a hossz
és a rovid maganhangzok valtakozdsanak csupin arrél az egy
esetérl szélnak, amelyben ilyen hangvaltas fordul eld: a o d,
e~ 6 6~ &, pl: adok~ dd, kelék ~ kél, tészék ~ téssz (1. Smonvr,
i m. 243—6. 1. és Gomsocz, i. m. 70—71. §.). Mar a névszotovek
targyalasaban is Osszehasonlithatatlanul kevesebb sz6 esik az
emlitett masodik csoportr6l, mint az elsérél, az igetovek kozott
pedig egvaltaldban nem is szerepel ez a masodik csoport. Megvan
ennek az oka; az t. i, hogy az i 6, &~ i, i, u hangvaltisnak
ink4bb csak nyomai vannak (Gomsocz, i. m. 15. 8\ Kis dolgo-
zatomban a magyar nyelviannak a hangvalté igetovekr6l szold
fejezetét prébaltam némikép kiegésziteni az eddig mell6zétt ma-
sodik igetScsoportnak természetesen kordntsem kimerits, sét- in-
kabb nagyon is hézagos taglalasaval. Azt igyekeztem vizsgilgatni,
hogy az igetévekhen milyen nyomai vannak az i, &, a ~i, i, u
hangvaltasnak. Megfigyeléseim nem terjednek ki rendszeres mé-
don sem a régi nyelvre, sem a nyelvjardsokra, hanem csak a mai
irodalmi nyelvhasznalatra korlatozédnak, s a helyesirasunk inga-
dozasaival valé foglalkozas adta meg hozzajuk az elsd Gsztonzést.

A megvizsgalt igetovek mind egytagtaak és hangalakjuk sze-
rint csoportositva a kovetkezdk:

hi, hiv; nyi; ri; si; szi, sziv; vi, viv;

bu, bujik, buvik; fa, fuaj;

" biig; rig; sig, sug-biig; zig, zig-biig;
nyilik, nyal, nyalik; dil, dal, dal-fual; filik, fal;
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gyll, gyiilik, gyual; hil, hil-fiil; mulik; sinylik;

szlinik, tinik, an; huny; csip;

bir, ir, nyir, sir; gyir, gyar; sziir, szar; tir, tar; far;

csuszik, kuaszik, nszik; divik, ivik; ’

biz, bizik, hizik; fiiz, tiz, iz, {iz-fiiz; hiz, nyiz, ziiz.

A sorozatbol talan el is maradhatna egy-két ige, s az elter-
jedtebbnek latszé kiejtés szerint rovid maganhangzéval lehetne
irni példaul ezeket: hiil, un, huny, bir. Igaz ugyan, hogy nemecsak
a nyomtatds nem mutatja mindig hiven az iré kiejtését, hanem
sokszor maga a kézirat sem, de azért latha Iehet vetni a rovid-
hangzés irds javara efféle adatokat: ,,A sok kincsnek a tél csak
hiilt helyét leli“ (Prréri: A puszta, télen). , Elhiilnétek, latva ret-
tenetes pajzsat® Arany: Toldi, Eléhang). Hil') (Szxwyer: MNyHas.’
71. 1). ,,Mikor unod mar meg Orokos munkadat® (Peréri: Janos
vitéz XIX, 3). ,,Csupan magat vitte a megunt életet* (no. XIX, 6).
,,S nem megunt elétte Isten szép vilaga® (Arany: Toldi 1, 12).
,Mert ha nem birhatom kedves Iluskamat: Nem is fogok birni
senkit e vilagon® (Peréri: Janos vitéz XIV, utolsé versszgk). ,.Le-
hanyta velna 4m, ha birt volna véle* (uo. XVII, 11). , Harman
sem birndfok stlyos buzoganyat” (Arany: Toldi, El6hang). ,,Haj-
nalig, se birtam?) a szemem lehunyni“ (vo. IV, 14). Huny
(Szivnyer: MNyHas.” 47, 150). o

Hogyan oszlanak meg a kiilénféle nyelvtani alakokban a
valtohangok ?

Hosszu maginhangzé van az egész igeragozason végig min-
den modban és minden id6ben, tehat: milnak, milldnak, mulnd-
nak, maljanak; nyilnak, nyildnak, nyilndnak, nyiljanak stb.; dult,
falt, gyult, nyali; dilt, [dalt, gyili; e szerint kovetkezetesebb
velna helyesirasunk, ha hosszit valtéhangot irnank ezekben is:
Lelmult az id6“, | kingilt a szeme®, mert ugyanazon egyén beszé-
dében nines ilyen hangvaltas: ,,mulnak a napok ~ multak a na-

1) Figyelembe vehetjilk azt is, hogy az -ds, -és képzd el6tt (L ott)
mindig meg szokott maradni a hosszii valtéhang, mégsem igen mondjik és
irjak igy: kihiilés, lehiilés, meghiilés, hanem inkabb a rovidhangzés alakok
a kozkeletliek: kihiilés, lehiilés, meghiilés. A ritkdbban elbfordulé és népies
hil-fiil ikerszéban nyilvan a fil hatisa miatt az els§ taghan is hosszii az
d: ,,Toldi Gydrgy e széra csakugy hiile-fiile” (AraNy: Toldi XII, 3).

?) De hosszit a maganhangzé az alapsz6tél a nyelvi kéztudatban mar
teljesen elszigetel6dott kovetkezé szarmazékokban: bird, birdl, birsdg.
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pok®, ,nyilnak a viragok o nyiltak a virdgok®. Régebben irtik
is ezeket hosszu maganhangzéval, pl.: ,,Igy milt ki 6 kelme ebbdl
a vilagbol“ (Perorr: Janos vitéz XII, 14). ,,Megnyilt akkdzben az
ajt6* (Peréri: A helység kalapicsa 1I.). ,,S nem rajtam malt”
(Sziwnyer, MTsz. Bevezetés X. 1.). o

HosszG valtéhang van az igenevekben is: milni, nyilni stb.;
miuld, nyilé, hivé, siré-rivé, sivé homok, diils, megsziing, feltiing,
kitiiné, sziird, gondiizé stb.; kézzel irt konyv, irott malaszt, 6sz-
szegylirt levél, gylirétt abrazat, a meghivottak, hizottt liba, meg-
bizott egyén, 1izitt vad, ziizott seb, mult') id8, nyilt titok, nyiltan
beszél, diilt betli, diilten van szedve, megsziint cég, eltiint millick
sth.; megbizandd, behivandd, megirando, hozzdfiizendd, kitiizendd,
dthizandd, dsszeztizandé sth., de rovid maganhangzéval: mulando,
mulanddsdg; dilva-filva, elnyilva, haragra gyualva, milva, mil-
vdn, kinyilva, kinyilvdn, bizva, bizvdn, bizvdst stb.

Megmarad a hossza valtéhang az igeneveknek tovabbkép-
zésében is: fiivoka *Mundstiick, Ditse’ (KenB.?), iiszéka "aszbjelzd,
boja’ (KeuB.®); tiz6ke (vegytani miiszé) ’Kapelle, Test, Probier-
tegel’ (KeuB.3); biijécska; csiiszos, nytlcs, szirds, sirés, szivés,
csipbs, flzds.

Az elszigetel6dés, a gyOkérszéval valé kapcsolat meglazu-
lasa, az eredeti jelentéstl valé eltavolodas kivételeket teremt-
het: ,,a hambdél kiriigé 16 mellett a 'Feder, Sprungfeder, Spirale,
Triebfeder’ jelentésben (KeLB.?) lehet: rugd, mert ebben mar nem
érezziik a rig igét (,,6ranak, cselekedetnek rugdja“,,rugéra jar);
rigéds 10, de: rugds dgybetét; a megbizottak, de: bizottsdg és bizott-
mdny, mert a koztudatban ezek is tobbé-kevésbbé elszakadtak
mar a megbiz igétdl; elcsipett tolvaj, ellenben: csipetke (tkp. csi-
pettke) ’csipkedett galuska' (EtSz.); azajté kingilvdn, de: nyilvdn
"gewiB, offenbar, wahrscheinlich’ (KetB.?), nyilvdnvald, nyilvdn-
tart, nyilvdnos, nyilvdnit, nyilvdnul. Ilyen elszigetel6dott szarma-
zékok ezek is: biz (,nem megyek biz én*), bizony, bizonyit, bizo-
nyos, bizton, biztonsdg, biztos.

') VErsEGHYnek a ,Magyar Nemzeti Oskolak® szdmara {irt Magyar
Grammatika avvagy Nyelvtudoméiny cimii nyelvtaniban ilyen igeid6nevek
vannak: félmaltt v. alligmiltt, elmilit (perfectum), régenmuitt (XLI—XLII).
Mas példak: ,,A miltat s jovendst (Koncsey: Hymnus). ,Miltadban nincs
O6réom“ (Basza : Sohajtas).
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Hosszu tovabba a maganhangz6 a kovetkezé képzok el6tt:

-hat, -het: irhat, csiphet, fiizhet, gyitirhet, dulhat-filhat stb., a
tovabbképzésben szinlén: megbizhatésdg, tiirhetdé, mulhatatlan stb.

-t (miveltets kégg\('i): diit (az irodalmi nyelvben inkéabb:
dont), fiit, hiit (a dil, fiil, hiil miiveltetSje, a nyilik-é azonban:
nyit); j-vel tarsulva: gyijt, gyajt, nyajt (a gyil, gyul, nyalik
miiveltetdje) s a hasonlé hangalakii, de mai nyelvérzékiinkkel nem
elemezhets stjt; ezeket a j-vel béviilt alakokat ugyan rovid ma-
gdnhangzéval irja mostani hivatalos helyesirasunk, de a Helyes-
irasi Bizottsagnak 1900-i javaslataban s a Magyar Helyesiras Sza-
balyainak 19014 és 1902-i kiad4saban a széjegyzék még folveszi
a hosszithangzds valtozatokat is, igaz, hogy zardjelbe téve. Iro-
dalmi példak: , Nyijts feléje véds kart...” S elsujtdd villami-
dat...“ (Kouesey: Hymnus). ,Vitte, odanyijid Etele kiradlynak®

(Arany: Buda halala XII, hatulrél a 3. versszak); gyiujié (Jegy-

zetek Buda halaldhoz, VIIL. ének); gyifijt (sokszor; ARANY : A ma-
gyar népdal az irodalomban). Hosszihangzésak a NySz. megfe-
lelé cimszavai is. L. még: ésszegyiijt (Szuy, NyUSz. 1. Elészé VI
1) gyt (Sewwsyer: MNyHas.” 11), nydjt (wo. 152), sijtol (uo. 62).
A hosszii maganhangzéval valé irds mellett szélna az, hogy ha-
sonlé hangtani helyzetben hosszu valtéhanggal mondjuk és ir-
juk ezeket is: ,,Bujt az iildozott.” ,,Fiijt a szél.” Elszigetel6dés miatt
rovid a maganhangzé a kovetkezékben: bujt')’homlit, ablegen,
absenken’ (KeuB.3), bujtds, bujtvdny; sujtds®) ’Borte, Verschnii-
rung, Soutache’ (KruB.3).

-at, -et és -atik, -etik: bigat, feldulat, kifurat, behizat;
dsszeflizet, dtsziiret, kitiizet; becsipet, irat, nyirat, elhivat, ki-
szivat, varat vivat, megbizat, megel6zé -k képzével: rikat; fel-
dulatik, kitfizetik, megbizatik stb. Megmarad a hosszli valtohang
az egész ragozasban: iratok, irattam, iratnék, irassak sib.; hiva-
tom, hivassa; hizassa ki; megbizatnak, megbizattak, megbizat-
ndnak, bizassanak meg stb. Tovabbképzésben szintén: beiratds,

megbizatds; bugattyi (1. EtSz. 1. bug), ziigattyi (,,Vasa, mint .~ -

zugattyy, a leveg6t szelte;* Arany: Buda haléla IX, 34); de révid
maganhangzéval jaratos a szivattyid, valamint a -kozik visszahat6é
1) Mas eredetiiek ezek a szavak: felbujt, felbujté, bujtogat (1. EtSz. 1.

bojt o bolt).
% A NySz.-ban a sujt fécimszo alatt.
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képzdvel’) megtoldott alakok: beiratkozik, feliratkozik, nyirat-
kozik, unatkozik, hivatkozik, nyilatkozik; az utébbi ketté mar
el is szigetel6dott gyokérszavatdl (hi, hiv; nyilik). A sirat széban
sem érezziik a sir miiveltetd alakjat (aki sirat valakit, az maga
sir, nem mast rikat); a mulat®) is cselekvé ige mai nyelv-
érzékiinknek, bar eredete szerint a. m. ‘malatja az idét’. Elhoma-
lyosodott a hivds képzete is ezekben a szavakban: hivatds,
hivatva van, hivatottsdg; a hivatott egyén az, ’akinek hivatdsa
van’, a hivatott egyvén pedig az, ’akit hivattak’. A megunat valto-
hangjanak rovidségét eléggé megokolja az alapsz6 maganhangzo-
janak révidsége (1. el8bb). ' o

-tat, -tet és szArmazékai: csiptet, csiptetd, bujtat, fujtat,
fijtats, csisztat, csusztatds, dsztat, dsztaté, rugtat (,,De én is
paripamat utana rigtatom ... Garay: Az obsitos 1.), megsziin-
tet, eltiintet, feltiintetd, kitiintetés (a régi nyelvben: varat vitat,
tiirteti magat; 1. NySz.). A helyesiras nagy ingadozasokat mutat.
Az Akadémia szerint: csiptet v. csiptet, Bauassa és KruB.? szerint:
csiptet, a NySz. cimszava szerint: csiptet; Ak., Ban., KeiB.2: buj-
tat, NySz.: bijtat; Ak., Bau.: fijtat, KeuB.2, NySz.: fujtat; Ak.,
KeuB.3, NySz.: dsztat, Ban.: usztat; Ak.: rugtat, Bav.,, KeuB.’: rug-
tat. Ha ebben az irasmédban 2llapodunk meg: sziinik ~ sziintet,
tiinik ~ tiintet, akkor abba a kovetkezetlenségbe esiink, hogy
kétfélekép kell irnunk a kovetkezdé alakokat: ti megsziintetek, én
megsziintetek, ti eltiintetek, én eltiintetek; pedig itt a hangtani
helyzet teljesen azonos, elszigetel6édés meg nincs, mert élénken
<frezziik, hogy a sziintet és a tiintet a sziinik-nek és a tiinik-nek
miiveltetd alakja. Az untat-ra nézve 1. az -at, -et képz6rdl szo6l6
el6bbi bekezdés végét.

Mai nyelvérzékiinknek cselekvd értelmii a rovidhangzos
biztat és vitat ige; nem ugy fogjuk fel Sket, mint a bizik és a
vi(v) miiveltetGjét. Itt tehat meg van okolva ez a kiilonbség-
tevés: ti biztatok, én biztatok. Szarmazékaikban is révid a valto-
hang: biztatgat, biztatds, vitatkozik stb.

-gat, -get és szArmazékai®): csipeget, hivogat, hivogatds,

!) L. hatrabb a -kozik, -kézik, -kézik képzét.

%) Szarmazékai természetesen mind rdvidhangzésak: mulaisdg, mulat-
sdgos, mulattat, mulattaté, mulatozik stb.

3) Ezt a hozzdadast (,és szarmazékai“) a tobbi, czutan kavetkezd
képz6hoz is oda kell érteni.
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irogat, irogatd, fiizéget, tiizéget, gyiiriget, gyurogat, hiizogat,
sziirogat (igy kozli a Cimszdéjegyzék DBarémt Szasé Diviobol).
Helyesirasi sz6taraink csak néhanyat vesznek f6l a sorozatbél,
azokat is rovid valtéhanggal: huzogat (Ak.), csipeget, hivogat,
irogat, tiizoget (BaL.); ellenben KruB.® szerint: csipeget, hivogat,
irogat, fiizoget.

-gdl, -dogdl: hiizgdl, hiizigdl; sirdogdl, fiijdogdl, iszdogadl
(NySz.); a TMNy. révidhangzésnak irja valamennyit (401—3. 1,
de az riszdogdl-t nem emliti).

-6dik, -6dik: irédik, vividik, beszivddik, odacsipbdik, éssze-
flizédik, gyiirédik, dtsziirédik, tiinédik, feltiir6dik a kabat gal-
lérja, befurédik, felfuvédik, felfiijédik, elhiizédik, ésszeziizdédik;
megel6z6 gyakoritd -1 képzével: sinylédik, ziigolédik. Kivétel
volna: szeme lehunyédik, de ennek rovid maganhangzéjara nézve
l. a huny alakrdl szol6 megjegyzést.

-6dozik, -6dzkodik: hizédozik, hiizédzkodik; a rugédozik
maganhangzdéjanak révidségére talan hatassal van a rokon-
értelmii s az irodalmi nyelvben kozkeletlibb rugdalédzik igének
rovid valtohangja. A NySz. szerint vannak hosszithangz6s valto-
zatai is, KeuB.2 is igy irja: riigédozik.

-ds, -és: irds, hivds, szivds, megbizds, csipés, megsziinés,
dtsziirés, eltiinés, fényiizés, elmulds, rigds, szirds stb.

-t (f6névképzd): megnyilta 6ta, nagy magabiztdban, meg-
sziintekor, eltiinte alkalmdval, idé muiiltdn, mitltdval.

-nok: irnok, irnoksdg, irnokoskodik (NyUSz. 145 és 636:

irnok, 314 és 400: irnok; Bav.: irnok, irnokoskodik; KeuB.3:

irnok, irnokoskodik, irnoksdg).

-vdny: nyilvdny.

-ank: nyuldnk (Ak. és Ban. igy; TMNy. 522 és KmB.3:
nyuldnk). A ’fur’ jelentésti régi fiil idetartozé szarmazékanak
ma szokasos irasmodja: fuldnk (1. TMNy. 522), de a mostani
kiejtésnek jobban megfelelne, ha igy irnok: fullank. Mar a NySz.
is idéz ll-es alakokat, pl. Fawupib6l; Moéra Ferenc is fulldnkos
humorrél beszél (Napok, holdak, elmult csillagok 42).

-atlan, -etlen: iratlan, nyiratlan, kiszivatlan, hivatlan (,,Hi-
vatlan vendégnek az ajté6 megett a’ helye.“ Verspery, i m.
504. 1.), megbizatlan, gyiiretlen, sziiretlen, [lizetlen, kitiizetlen, fa-
ratlan, gyuratlan, hizatlan (,A ménnyei harang hizatlan széla-

1ék ... Nkavesy, Magyar olvasokényv 1. 31: Julia szép leany).
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Ezeket a mellékneveket az irt, irott, nyirt, nyirott stb. igenév
ellenkezé értelmii parjanak érezziik, a sziinetlen-t ellenben
inkabb a sziinet fénévvel kapcsoljuk Gssze, nem a sziint igenév-
vel (,,sziinetlen panaszkodas“ a. m. ‘sziinetnélkiili’, sziinetleniil
a. m. ’'sziinet nélkiil’), ebb6l érthet6 valiGhangjanak rovidsége.
A L hivatlan egyén“ a hivott-nak az cllentéte, a hivatlan pedig
(azaz: ’hivatatlan, hivatasnélkiili’) a hivatott-nak (1. a hivatott
és a hivatott igenév kiilonbségét az -at, -et képzordl szolé be-
kezdés végén). A helyesirdsban itt is nagy a bizonytalansag: van
nyiratlan (Ak.) és nyiratlan (KeuB.?), iratlan (KeuB.?) és iratlan
(Bav.), fiizetlen (KeLB.?) és flizetlen (BaL.), hivatlan (Bau. és KeuB.?)
és faratlan (Bawv.). ’

-talan, -telen: sziintelen, de: untalan, mert emennek alap-
szavat is irhatjuk wun-nak (1. el6bb). Mai helyesirdsunk sziin-
telen-t ir ugyan, KenB.* szerint pedig az untalan is dntalan és
minduintalan. o

Rovid valtéhang van ezek el6tt a képzdk elétt:

-aszt, -eszt: mulaszt, riaszt; diilleszt, fullaszt, gyullaszt (az
utoébbi ketts a régi nyelvben hosszii magianhangzéval is el6fordul
a NySz. tantisdga szerint: filaszt, gyilaszt). Tovabbképezve:
diilleszkedik, rugaszkodik.

-lal: birlal, hizlal, de a bir alapszé maga is lehet rovid-
hangzés (1. elSbb). e e

-drog: szivdrog, szivdrvdny. '

-bdl: nyirbdl. —

. -d, -ad, -ed: kidiilled, fiilledt, fullad, gyullad (régebben
[ilad, gyilad is, 1. NySz.); csipedelt a. m. ’csipkedett galuska’
(EtSz.), riad, viadal, tiindér, ivadék, diiledék, nyiladék (‘nyilas’),
nyiradék (‘Abschnitzel’ KeuB.2), sziiredék (Filtrat’ KeiB.?), tura-
dék ('vaddisznoturas’ KeuB.?), ziizadék ('Gestampfe' KriB.2, az
ut6bbi kett§ nincs meg a Cimszdjegyzékben), de a zuzadék-ot is
lehetne rovid valtéhanggal irni.

‘ -dal, -del: csipdel, furdal, rugdal, rugdalodzik, szurdal, tiiz-
del (Ak., Ban; KeuB.? szerint: tiizdel). V6.: vdg ~ vagdal.

-dos, -dés: csipdes, bujdosik, Bujdosé (vezetéknév), rugdos,
sugdos. Vo.: vdg ~ vagdos.

, -doz, -déz: nyiladozik, diiledezik, hiiledezik (alapszava
is lehet rovidhangzdés), tinedezik, valamint az irodalmi nyelvben
nem igen jaratos csipdez, sugdoz.
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-dokol, -dékdl: bujdokol, fuldokol, fuldoklik, tiindékil, tiin-
doklik.

-csol, -csol: sziircsél és (megel6z6 -k képzével) rikdcesol.

-k a kovetkez6 tovabbképzésekben: rikolt, sikolt; rikit,
sikit; sikongat.

-kdl; -kél: irkdl, nyirkdl, furkdl, gyurkdl, szurkdl, turkdl;
csipkel6dik. Ingadoznak ezek: bijkdl, fajkdl, nyilkdl, uszkdl,
csuszkdl; Bau. és KeuB.’: bujkdl, Cimszojegyzék: fujkdlni, MTsz.:
nyulkdl, KetB2: nyilkdl; Ak.: dszkdl, csuszkdl, Ban. és KruB.3:
uszkdl, csuszkdl.

-kod, -kéd, -kod: csipked (EtSz.), tiizkdd (BAﬁ.), huzkod
(Bav.), hiizkod {KeuB.?), Csak a csipked kozkeletii; a masik kettd
népnyelvi sz6, az irodalomban nem igen jaratosak, talan ezért
is van benniik ingadozas. A tiizkéd nincs is meg a Cimszé-
jegyzékben, a hiizkod megvan CzF. alapjan.

-ng: diiléong, diilongél, diléngérez; ritkdbbak: gyiiléng,
nyilong.

-all; -alkodik; -alg: fuvall, sugall, rivall, fuvallat, sugallat;
rarivalkodik, sivalkodik, felfuvalkodott; rivalg.

-m; -amlik, -emlik; -amodik; -emkédik; -emkézik: csusza-
més (EtSz.); megcesuszamlik, felgyiilemliik, gyiiremlik (a. m.
‘gylirédik’ KruB.2), sziiremlik (a. m. ’sziir6dik’ uo.), tiremlik
(a. m. ’tiir6dik, gylir6dik’ NySz.); megcsuszamodik; sziirem-
kedik (Cimszéjegyzék: sziirenkedik), tiremkedik; besziirem-
kezik.

-an, -ant, -ent: csusszan, csippent (EtSz.); eléje toldott kk-
val: nyikkan, rikkant, sikkant.

-kodik, -kédik: bizakodik, ilizekedik, dulakodik, furakodik,
huzakodik. ‘

-kozik, -kézik, -kézik: birkozik {alapszava is lehet révid-

hangz6s), gyiilekezik, felgyiirkézik, feltiirkozik (Cimszéjegyzék);

. elétte mas képzdvel: sirdnkozik.

-alom, -elém; -dalom: bizalom, siralom, tiirelem, iizelmek,
fuvalom, unalom (alapszava is lehet: un), tovabbképezve: bizal-
mas, rugalmas, sugalmaz; birodalom (alapszava is lehet bir),
irodalom, bizodalom. ‘

-mdny, -mény: bizomdny, iromdny, tiinemény, bizomdnyos,
tiineményes. ’

T -at, -et: divat, irat, csipet, fiizet (a. m. ’irka’), sziinet, tiinet,
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sziiretkor, egy tiiret vaszon (‘eine Webe Leinwand’ KeuB.?3),
huzat, cséfurat; tovibbképezve: csipetnyi, huzatos,') tiineti stb.

-atal; -atag: hivatal; sivalag, fuvatag.

Rovid valtbhang van ezekben a nyelvijitasi vagy még
késébbi keltii szavakban is: szivacs, gyutacs; huzal; huzam, huza-
mos, iizem; ruganyos, uszony, szurony; ivar, szivar; csipesz;
irdaly, uszdly; zugirdsz (NyUSz. 145: irdsz, 636: irdsz), zugirdszat,
irkdsz ('Skribler’ KeuB.?); diilény, diilényded; fényirda, tdvirda,
csuzda (’széncsusztaté a vasuti allomason’ EtSz.), KeuB.? szerint
azonban: csizda és szintén hosszii maganhangzéval. zizda
(NyUSz., Cimszéjegyzék és KenB.3}; fuvola; gyurma; iizlet (van
ilyen kiejtése is: iizlet).

Igetéves Osszetételek: iron (NyUSz. 267: irdn, 636: irdn;
Gjabban az Osszetétel elhomalyosodasa miatt még az dn-t is meg-
roviditik: ,,Ez az 6n ironja“, mondja a hirdetés!); szinidd, sziin-
nap, sziinéra; diilmirigy (KeuB.2: diilmirigy a. m. ’Vorsteher-
driise’) ; ruggyanta.

Ingadoz6 a valtéhang a kovetkezd két képzdpar elott:

-dr, -ér: sivar (NyUSz., Ak., Bau., KeuB.3), iizér (NyUSz.,
KeuB.?), iizérkedik (NyUSz., Ak., Ban, KeuB.3): Ak.: fizér,
NyUSz. és KeuB3: fiizér, Bavu.: fiizér, de: rdzsafiizér; buvdr
(NyUSz. cimsz6, Ak., Ba.., KeuB.%).

-ékony, ékény : gyulékony, mulékony, nyulékony (NyUSz.),
gyutlékony, mulékony, nyilékony (Ban.), gyulékony, miulékony,
nyulékony, nyulékonysdg (KeuB.?); rugékony (NyUSz., Ak., Baw,
KeB.%); tiinékeny (NyUSz., Baun, KruB.3); diilékeny (Cimszé-
jegyzék, KeuB.2). Az els6é harmat mint egészen hasonlot egysége-
sen lehetne irni g-val: gyilékony, milékony, nyulékony, a masik
harmat pedig rovid valtohanggal: rugékony, tiinékeny, diilékeny
(a rugékony-ban mar elhalvanyodott a ‘rigas’ képzete). Hosszu
maganhangzé van a hizékony széban is (Cimszdjegyzék, Baw.).

Az adatoknak ez a csoportositiasa eléggé szemlélteti koz-
nyelvi kiejtésiinknek az i, @, 4 ~ i, ii, u bhangvaltas dolgaban
mutatkozd szdmos ingadozasat, de kitiinnek bel6le azok az ese-
tek is, amelyekben Altaldnosnak mondhatjuk ezt a hangvaltast
irodalmi nyelviink szempontjabél.

Naey J. Bina.

1) Tiizetes a NyUSz. szerint ,nem a tiizet f6névb8l szirmazik (hiszen
ilyen f6név nincs és nem is volt), hanem a #izétt mn.-bél* (353).




